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Sa incepem

Inainte de a utiliza telefonul, cititi informatiile
privind aspectele juridice, siguranta si
reglementarea furnizate impreuna cu produsul.

Camera Microfon
principala —_—
Camera — Bt
superangulard/ v
macro
— Punct
Difuzor tactil NFC
Camera —f—
< Senzor de
secundara .
proximitate
Tavitd —
pentru ]—— Butoane
cartela SIM de volum
si cardul SD +/d-
—— Buton de
pornire /
senzor de
amprenta
O/
Conector
pentru —
casti | |
\ | )
Microfon | I L Difuzor

USB-C*/port de incarcare

Romana
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Introducerea cartelelor si
pornirea

1 Introduceti cheita SIM in orificiul de langa tavita
cartelei SIM si microSD pentru a scoate tavita.

Asigurati-va ca utilizati o cartela SIM de
dimensiuni potrivite. Nu decupati cartela SIM.

2 Introduceti cartela SIM cu contactele aurii in jos,
apoi impingeti usor tavita in locas.

Adaugati un card microSD MIEES (optional,
vandut separat) pentru spatiu de stocare
suplimentar.

(]

Nano SIM :

- : LI )
- N __H

Optiune eSIM: Este posibil ca telefonul dvs. s& accepte un eSIM
(cartela SIM integrata) pe 1angd cartela SIM fizica. Contactati-va
furnizorul de servicii pentru detalii dacd doriti s-o activati si s-0
utilizati.

Conectare cu 5G: Este nevoie de un plan de servicii 5G si de
acoperire de retea 5G; disponibila numai in anumite zone;
dispozitivul nu este compatibil cu toate retelele 5G. Pentru detalii,
contactati-va furnizorul de servicii.

3 Tineti apasat butonul de pornire () pentru a
deschide telefonul, apoi urmati instructiunile
pentru a incepe.

Pentru a opri telefonul, tineti apasate in acelasi
timp butonul de pornire si pe cel de crestere a
volumului () +cJ+.

Nota: Telefonul dvs. nu este impermeabil. Pentru mai multe informatii

despre designul impermeabil si despre ingrijirea telefonului dvs.,
glisati rapid in sus si atingeti Setdri > Ajutor.
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Ajutor si altele

Obtineti réspunsuri, actualizari si informatii

Ajutorul este aici: de pe ecranul de pornire, glisai rapid in sus si atingeti
Setdri > Ajutor pentru a nvata cum s utilizati telefonul si pentru a

primi asistentd.

Obtineti mai multe: obtineti software, ghiduri de utilizare si altele
accesand wwwmotorola, com/mymotog,

Obtineti aplicatii: atingeti Magazin Play pentru a naviga si a

descarca aplicatii.

Informatii juridice. Acest ghid prezinta informatii juridice, de siguranta si de
reg\ementare importante, pe care trebuie sa le cwtm inainte de a utiliza
produsul. Pentru informatii juridice complete, ghsat\ rapid in sus de pe ecranul
de pornire si atingeti Setiri > Q apoi scriefi Informatii juridice sau accesati
wwwmotorola.com/device-legal.

incércarea si siguranta bateriei. Pentru a preveni eventualele arsuri si
vatamari corporale, bateria din telefonul dvs. trebuie scoasa doar la un
centru de service aprobat de Motorola sau doar de specialisti cu competente
similare. Dacd telefonul nu mai raspunde la comenzi, tineti apasat butonul de
pornire pana cand se inchide ecranul, iar telefonul reporneste.

Telefonul este compatibil cu PD (Power Delivery) si cu QC (Quick Charge).
Pentru cele mai mari viteze de incarcare, alegeti un incarcator Motorola
USB-A QC de 33 W sau cu o putere mai mare (poate fi vandut separat)

cu cablul QC inclus sau un incarcator Motorola USB-C PD de 30 W

sau cu o putere mai mare si un cablu PD compatibil (ambele vandute
separat). Utilizarea altor incércatoare nu este recomandata si poate afecta
performanta de incarcare. Puterea furnizatd de incarcator trebuie sé fie intre
minimum 5 wati, nivelul de care au nevoie echipamentele radio si maximum
30 wati, pentru a atinge cea mai mare vitez de incarcare.

Este posibil ca incércdtoarele neconforme cu standardele nationale aplicabile
s nu prezinte siguranta, comportand risc de deces sau de vatamare
corporald si sa ducd la incetinirea incarcarii sau la deteriorarea produsului. Nu
incarcati telefonul la temperaturi mai mici de -20 °C (-4 °F) sau mai mari de
45°C (113 °F). Pentru & vedea standardele aplicabile si pentru a afla mai
multe detalii, consultati sectiunea ,Informatii juridice” din acest ghid sau
accesati www.motorola.com/device-legal.

Avertizare cu privire la utilizarea la volum ridicat. Pentru a preveni ‘
posibilele vatamari ale auzului, nu ascultati timp indelungat la niveluri
ridicate de volum. Cand volumul céstilor atinge pragul de volum ridicat, se
afiseazd un avertisment. Atingeti OK pentru a-| opri sau asteptati intre una si
cinci secunde, apoi apasati butonul de crestere a volumului pentru a opri
alerta si pentru a permite modificarea in continuare a volumului.

Eliminarea si reciclarea, Pentru gjutor legat de reciclarea E

in mod responsabil a produselor si @ ambalajelor, accesati
wwwmotorola.com/recycling.

Temperaturi foarte ridicate sau foarte scazute. Nu utilizati telefonul la
temperaturi mai mici de -20 °C (-4 °F) sau mai mari de 45 °C (113 °F). Nu
depozitati si nu transportati telefonul la temperaturi mai mici de -20 °C
(-4 °F) sau mai mari de 60 °C (140 °F).
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Declindri ale raspunderii legale. Caracteristicile, serviciile si aplicatiile depind
de retea si pot sa nu fie disponibile in toate zonele. Se pot aplica conditii/taxe
suplimentare. Se considera ca specificatiile produsului si celelalte informatii
din acest ghid sunt corecte la momentul tipdririi sau lansdrii. Motorola fsi
rezerva dreptul de a corecta sau de a modifica orice informatii fara preaviz.
Arbitraj. Achizitia dvs. se supune unei clauze de arbitraj cu caracter
obligatoriu. Pentru mai multe informatii si pentru a afla cum va puteti retrage
consimtdmantul, consultati ghidul cu informatii juridice furnizat impreund

cu telefonul

Informatii SAR (pe eticheta electronicd). Pentru a vedea valorile ratei de
absorbt\e specifice (SAR) pentru acest telefon, glisati rapid in sus de pe
ecranul de pornire si atingeti Setdt > Q apoi scriet Etichete de
reglementare, tastati *#07# pe tastatura telefonului sau

accesati www. motorola.com/sar.

Frecvente si putere acceptate (model XT2435-2). Acest telefon poate
func‘nona 3 urmétoarele frecvente, care depind de loc si de disponibilitatea
retelei

Mod de Gam de frecvente Putere de transmisie
functionare in MHz/band inala maximé in dBm
Bluetooth 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5250-5350 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5470-5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
NFC 13,56 -2109 dBuA/m la 10 m
GNSS 1559-1610 / T164-1300 N/A
Receptie FM 875-108 N/A
GSM 2'/3'/5/8 33/30*
UMTS 1/2/5/8 24
LTE 1/2/3/5/7/8/20/26/28/32/ | 23/26*
38/40/41'/42/66
56 N1/3/5/7/8/20/26/28/38/ | 23/26"
40/41/77*/78"

Drepturile de autor si marcile comerciale. MOTOROLA, sigla M stilizata,
MOTO si familia de marci MOTO sunt marci comerciale sau mérci comerciale
inregistrate ale Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android, Google
Play si alte marci si sigle asociate sunt marci comerciale ale Google LLC. Sigla
microSD este 0 marca comerciala a SD-3C, LLC. USB Type-C* si USB-C* sunt
marci comerciale inregistrate ale USB Implementers Forum. Toate celelalte
nume de produse sau de servicii sunt detinute de proprietarii corespunzatori
© 2024 Motorola Mobility LLC. Toate drepturile sunt rezervate,

ID produs: moto 955 5G (model XT2435-2)

Numdr manual: 711608084371-A


http://www.motorola.com/sar

Prvé kroky

Pred pouzitim telefonu si precitajte pravne,
bezpecnostné a regulacné informdacie dodané
s tymto produktom.

Hlavny ; ,
fotoaparat Mikrofon
Ultra
Sirokouhly/ —— Blesk
makro
fotoaparat ——— Dotykovy
Reproduktor — bod NFC
Predny — | \ Snimaé
fotoaparat priblizenia
Zasuvka na — Tlacidld na
kartu SIM — ovladanie
a microSD hlasitosti
/-
—— Vypinaé/
snimac
odtlackov
prstov
O/m
Konektor
néhlavnej —
stpravy | | |
. J
Mikrofén ] | L Reproduktor

Port USB-C*/nabijaci port

Slovencina
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Vlozte kartu/karty a zapnite

1 Vysunte zdsuvku na kartu SIM a microSD
vloZzenim nastroja na vyberanie SIM karty do
otvoru.

Uistite sa, ze méate kartu SIM spravnej velkosti,
a kartu SIM neorezavajte.

2 Kartu SIM zasunte zlatymi kontaktmi
smerujucimi nadol a zasuvku potom jemne
zatlacte do slotu.

Ak si chcete rozsirit Ulozisko, pridajte
kartu microSD MISES (volitelnd, predava sa
samostatne).

Karta °
nano SIM

- N O |
- N _H

Moznost eSIM: vas telefon moze podporovat okrem fyzickej
SIM karty aj eSIM (vstavand SIM karta). Ak ju chcete aktivovat
a pouzivat, obrétte sa na svojho poskytovatela sluzby, od ktorého
ziskate podrobné informécie.
Pripojenie cez 5G: vyzaduie sa plan sluzieb 5G a pokrytie sietou
5G. Dostupné iba vo vybranych oblastiach. Zariadenie nie je
kompatibilné so véetkymi 5G sietami. Podrobné informécie
ziskate od svojho poskytovatela sluzby.

3 Zapnite telefdén stlacenim a podrzanim
vypinaca () a potom postupujte podla
pOoKynov.

Ak chcete telefon vypnut, stlacte sucasne
vypina¢ a tlacidlo zvysenia hlasitosti () +J+.

Poznamka: vas telefon nie je vodotesny. Ak chcete ziskat viac
informacii o vodoodpudivom dizajne telefénu a starostlivosti,
potiahnite prstom nahor a tuknite na polozky Nastavenia > Pomocnik.
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Pomocnik a dalSie informacie

Ziskajte odpovede, aktualizacie a informacie:

Pomocnika najdete tu: na ploche potiahnite prstom nahor a klepnite
na polozky Nastavenia > Pomocnik, kde zistite, ako pouzivat telefon
a ziskat pomoc.

Viac: ziskajte softvér, pouzivatelské prirucky a dalsie polozky na
lokalite www.motorola.com/mymotog,

Ziskajte aplikacie: ak chcete prehladavat alebo stiahnut aplikacie,
klepnite na polozku Obchod Play.

Pravne informacie. Tato prirucka obsahuje dolezité pravne, bezpecnostné
a regulacné informécie, ktoré si treba pred pouzitim produktu precitat. Ak
si cheete pozriet Upiné pravne informacie, na ploche potiahnite prstom
nahor a tuknite na polozky Nastavenia > Q, potom zadajte Pravne
informécie, pripadne navstivte lokalitu www.motorola.com/device-legal
Bezpeénost pri nabijani a zaobchadzani s batériou. S cielom predist
moznému popaleniu a zraneniu by sa mala batéria v telefone vyberat

iba v schvalenom servisnom stredisku Motorola alebo podobnym
kvalifikovanym personalom. Ak telefon prestane reagovat, stlacte vypina¢
a podrzte ho, kym obrazovka nestmavne a telefon sa nerestartuje.
Telefon podporuje technoldgie PD (Power Delivery) a QC (Quick
Charge). Ak chcete dosiahnut najvyssiu rychlost nabijania, pouzivajte

33 W nabijacku Motorola USB-A QC (mdze sa predavat samostatne)

s prilozenym kablom QC alebo 30 W nabijacku Motorola USB-C PD,
alebo vykonnejsiu a kompatibilny kabel PD (predévaju sa samostatne).
Pouzivanie inych nabijaciek sa neodportca a moze zhorsit vykon
nabijania. Vykon dodavany nabijackou musi byt medzi minimalne 5 W,

¢o je Uroven pozadovand radiovymi zariadeniami, a maximalne 30 W na
dosiahnutie najvyssej rychlosti nabijania.

Nabijacky, ktoré nie st v sulade s platnymi narodnymi normami, mozu byt
nebezpecné, predstavovat riziko smrti alebo zranenia a mozu sposobit
pomalé nabijanie alebo poskodenie produktu. Telefon nenabijajte pri
teplote nizsej ako -20 °C (-4 °F) a vyssej ako 45 °C (113 °F). Platné normy
a dalsie informacie néjdete v Casti ,Pravne informacie” tejto prirucky,
pripadne navstivte lokalitu www.motorola.com/device-legal.

Varovanie o pouzivani velmi vysokej hlasitosti. Zvukovy obsah @
nepocuvajte diho pri vysokej hlasitosti, aby ste si neposkodili sluch.

Ked vasa nahlavna stiprava dosiahne prah vysokej hlasitosti, zobrazi sa
varovanie. Klepnutim na tlacidlo OK varovanie zrusite, pripadne pockajte
jednu az pat sekund, potom stlacenim tlacidla zvysenia hlasitosti vystrahu
zrusite a povolite dalSie nastavenie hlasitosti.

Likvidacia a recykldcia. Ak potrebujete pomoc pri K

zodpovednej recyklacii produktov a obalov, navstivte lokalitu:
www.motorola.com/recycling.

Extrémne vysoké alebo nizke teploty. Telefon nepouzivajte pri teplotéch
nizsich ako -20 °C (-4 °F) alebo vyssich ako 45 °C (113 °F). Telefon
neskladujte/neprepravuite pri teplotach nizsich ako -20 °C (-4 °F) alebo
vy3sich ako 60 °C (140 °F).
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Pravne vyhlasenia. Funkcie, sluzby a aplikicie zavisia od siete a nemusia
byt k dispozicii vo vSetkych oblastiach; mozu sa na ne vztahovat
dodatocné podmienky alebo poplatky. Specifikicie vyrobku a iné
informécie uvedené v tejto prirucke sa povazujl za spravne v Case ich
vytlacenia alebo zverejnenia. Spolo¢nost Motorola si vyhradzuje prévo bez
predchadzajliceho ozndmenia zmenit alebo upravit akukolvek informaciu.
Rozhodcovské konanie. Na v&s nakup sa vztahuje zvazna klauzula

0 rozhodcovskom konani. DalSie informécie a postup na odhlasenie
najdete v prévnej prirucke dodanej s vasim telefonom

Informécie o SAR (na e-Stitku). Ak si chcete pozriet informacie

o $pecifickej absorpénej rychlosti (SAR) pre tento telefon, na ploche
potiahnite prstom nahor a tuknite na polozky Nastavenia > Q, potom
zadajte Regulacné stitky, na Ciselniku telefonu zadajte *#074, pripadne
navstivte lokalitu www.motorola.com/sar.

Podporované frekvencie a vykon (model XT2435-2). Tento telefon
dokaze fungovat na nasledujucich frekvenciach v zavislosti od polohy

a dostupnosti siete.

Prevadzkovy  |Frekvenény rozsah Maximélny menovity

rezim MHz/pasmo vysielaci vykon dBm

Bluetooth 2400-24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400-24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5150 - 5250 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5250 -5 350 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5470-5725 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP

NFC 13,56 -21,09 dBuA/m@10 m

GNSS 1559-1610/1164-1300 |-

[Signal FM 875108 -

GSM 24/3'/5/8 33/30"

UMTS 1/2/5/8 24

LTE 1/2/3/5/7/8/20/26/28/32/ | 23/26"
38/40/41*/42/66

56 N1/3/5/7/8/20/26/28/38/ | 23/26
40/41/77*/78

Autorské prava a ochranné znamky. MOTOROLA, stylizované logo M,
MOTO a skupina zndmok MOTO su ochranné znamky alebo registrované
ochranné znamky spolocnosti Motorola Trademark Holdings, LLC. Google,
Android, Google Play a dalSie sivisiace znacky a loga st ochranné
zndmky spolocnosti Google LLC. Logo microSD je ochrannd zndmka
spolocnosti SD-3C, LLC. USB Type-C* a USB-C* sl registrované ochranné
zndmky spolocnosti USB Implementers Forum. Vetky ostatné nazvy
produktov alebo sluzieb su majetkom ich prisludnych viastnikov.

© 2024 Motorola Mobility LLC. Vietky prava vyhradené

|dentifikétor produktu: moto g55 5G (model XT2435-2)

Cislo ndvodu: 711608084371-A


http://www.motorola.com/sar

Zacnimo
Pred uporabo telefona preberite pravne in

varnostne informacije ter zakonsko predpisane
podatke, ki so prilozeni izdelku.

Glavni ’
fotoaparat Mikrofon
Fotoaparat
z izjemno el a
Sirokim
kotom/makro N
fotoaparat —— Sti¢na
2Zvoénik tocka za
vocni NFC
fotaaparat | Senzor
blizine
Pladenj —
za kartici ]—— Gumba za
SIMin glasnost
microSD +/d-
—— Gumb za
vklop/
senzor za
prstne
odtise
O/m
Vti¢nica —
zaslusalke | | |
. J
Mikrofon ] | L Zvoinik

Vrata za
USB-C*/polnjenje

Slovenscina



Vstavitev Kkartic in vklop telefona

1 V odprtino poleg pladnja za kartici SIM in
microSD vstavite pripomocek za SIM, da
pladenj izskoci.

Prepricajte se, da uporabljate kartico SIM
ustrezne velikosti, in je ne rezite.

2 Kartico SIM vstavite tako, da so zlati stiki
obrnjeni navzdol, nato nezno potisnite pladen;
V rezo.

Za dodaten pomnilnik dodajte kartico
microSD MIEES (izbirna, na prodaj posebe)).

Nano SIM

-
» |

Moznost kartice eSIM: telefon poleg fizicne kartice SIM morda
podpira tudi eSIM (vdelano kartico SIM). Ce jo Zelite aktivirati
in uporabljati, se za podrobnosti obrnite na svojega ponudnika
storitev.

Povezava v 5G: potrebujete storitveni paket 5G in pokritost

z omrezjem 5G; na voljo samo na izbranih obmogjih; naprava
ni zdruZljiva z vsemi omreZji 5G. Za podrobnosti se obrnite na
svojega ponudnika storitev.

3 Pridrzite gumb za vklop (), da vklopite
telefon, nato sledite pozivom, da zac¢nete.

Za izklop telefona hkrati pritisnite gumb za
vklop in gumb za zvidanje glasnosti () +J+.

Opombea: telefon ni vodotesen. Za vec informacij o vodoodboini
zasnovi ter negi telefona podrsnite navzgor in nato tapnite
Nastavitve > Pomo¢.

12



Pomoc¢ in veé

Poiscite odgovore, posodobitve in informacije:

Pomoc je tukaj: na zacetnem zaslonu podrsnite navzgor in tapnite
Nastavitve > Pomoc za informacije o uporabi telefona in pridobitvi
podpore.

Poiscite vec: poiscite programsko opremo, uporabniske prirocnike
in ve¢ na spletni strani www.motorola.com/mymotog.

Poiscite aplikacije: tapnite Trgovina Play, ce Zelite poiskati in
prenesti aplikacije.

Pravne informacije. \/ tem prirocniku so pomembne pravne in
varnostne informacije ter zakonsko predpisani podatki, ki jih morate
prebrati pred uporabo izdelka. Za vse pravne informacije podrsnite
navzgor na zacetnem zaslonu in tapnite Nastavitve > Q ter vnesite
Pravne informacije ali pa obiscite www.motorola.com/device-legal.
Polnjenje in varnost akumulatorja. Akumulator v telefonu sme
odstraniti samo Motorolin pooblasceni servis ali podobno usposobljeno
osebje, da ne pride do pozara ali telesnih poskodb. Ce se telefon neha
odzivati, pridrzite gumb za vklop, da se zaslon izklopi in telefon znova
zazene.

Ta telefon omogoca napajanje PD (Power Delivery) in QC (Quick
Charge). Za najhitrejse polnjenje izberite Motorolin 33 W polnilnik
USB-A QC (morda na prodaj posebej) s prilozenim kablom QC ali
Motorolin 30 W ali zmogljivejsi polnilnik USB-C PD in zdruzljiv kabel PD
(oba na prodaj posebej). Uporaba drugih polnilnikov ni priporocljiva in
lahko vpliva na ucinkovitost polnjenja. Polnilnik mora zagotavljati mo¢
od najmanj 5 W, ki jo potrebuje radijska oprema, do najve¢ 30 W za
najvecjo hitrost polnjenja.

Uporaba polnilnikov, ki niso v skladu z veljavnimi nacionalnimi standardi,
je lahko nevarna, predstavlja nevarnost telesne poskodbe ali smrti in
lahko privede do pocasnega polnjenja ali poskodb izdelka. Telefona ne
polnite pri temperaturah pod -20 °C (-4 °F) ali nad 45 °C (113 °F). Za
ogled veljavnih standardov in vec informacij si oglejte razdelek "Pravne
informacije" v tem prirocniku ali obiscite
www.motorola.com/device-legal.

Opozorilo o uporabi pri veliki glasnosti. Izogibajte se &
dolgotrajnemu poslusanju pri visoki glasnosti, saj si lahko s tem
poskodujete sluh. Ko glasnost slusalk doseze prag visoke glasnosti, se
prikaze opozorilo. Tapnite V redu, da ga opustite, ali pocakajte eno do
pet sekund in nato pritisnite gumb za zvisanje glasnosti, da opustite
opozorilo in omogocite, da bo glasnost mogoce $e naprej prilagajati.
Odstranjevanje in recikliranje. Za pomoc pri E

odgovornem recikliranju izdelkov in embalaze obiscite
www.motorola.com/recycling.

Izjemna vrocina ali mraz. Telefona ne uporabljajte pri temperaturah
pod -20 °C (-4 °F) ali nad 45 °C (113 °F). Telefona ne hranite/prenasajte
pri temperaturah pod -20 °C (-4 °F) ali nad 60 °C (140 °F).

Pravne omejitve odgovornosti. Funkcile, storitve in aplikacije so
odvisne od omrezja, zato morda niso povsod na voljo; zanje lahko
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veljajo dodatni pogoji/zanje so lahko zaratunani dodatni stroski.
Specifikacije izdelka in druge informacije v tem prirocniku veljajo

za toéne v Casu tiskanja ali izdaje. Motorola si pridrzuje pravico do
popravka ali spremembe vseh informacij brez predhodnega obvestila
ArbitraZa. Za vas nakup velja zavezujoca arbitrazna klavzula. Za

veC informacij in moznosti zavrnitve si oglejte pravna navodila, ki so
prilozena vasemu telefonu.
Informacije o vrednosti SAR (na e-oznaki). Za ogled vrednosti
specificne stopnje absorpcije (SAR) za ta telefon podrsnite navzgor na
zacetnem zaslonu in tapnite Nastavitve > Q ter vnesite Zakonsko
predpisane oznake, na Stevilcnici telefona vnesite *#07# ali obiscite
www.motorola.com/sar.
Podprte frekvence in mo¢ (model XT2435-2). Ta telefon lahko deluje
pri naslednjih frekvencah, odvisno od lokacije in razpoloz\'\vost\ omrezja.

Nacin Frekvenéno obmocj ¢ja nazivna mo¢

delovanja (MHz/pas) odda anja (dBm)

Bluetooth 2400-24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400-2483,5 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5250-5350 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5470-5725 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP

NFC 13,56 -21,09 dBuA/m pri

10m

GNSS 1559-1610/1164-1300 Ni na voljo

Sprejemanje FM|[87,5-108 Ni na voljo

GSM 2/3'/5/8 33/30

UMTS 1/2/5/8 24

LTE /2/3/5/7/8/20/26/28/32/ 23/26
38/40/41'/42/66

56 N1/3/5/7/8/20/26/28/38/ | 23/26
40/41/77*/78"

Avtorske pravice in blagovne znamke. MOTOROLA, stilizirani
logotip M, MOTO in druzina znamk MOTO so blagovne znamke ali

registrirane blagovne znamke druzbe Motorola Trademark Holdings,
LLC. Google, Android, Google Play in druge podobne oznake in
logotipi so blagovne znamke druzbe Google LLC. Logotip microSD
je blagovna znamka druzbe SD-3C, LLC. USB Type-C* in USB-C* sta
registrirani blagovni znamki organizacije USB Implementers Forum.
V/sa druga imena izdelkov in storitev so last svojinh posameznih
lastnikov.

© 2024 Motorola Mobility LLC. Vse pravice pridrzane.

1D izdelka: moto g55 5G (model XT2435-2)

Oznaka prirocnika: 711608084371-A


http://www.motorola.com/sar

Aa 3anouyBame

Mpegu ga usnoa3Bame cMapmMdOHa, MOAS,
npoyememe npaBHama U peayramopHama
uHdopMauus, kakmo u uHbopmMauusma 3a
6e3onacHocm, npegocmateHa ¢ Bawus npogykm.

OcHoBHa MukpodoH
kamepa
CBpbxwupo- — CBemkaBuua
kobzbAHa/
Makpo
kamepa — Msicmo 3a
gokocBaHe
FoBopumen s — 3a NFC
:2:2“: - CeH3op 3a
P 6Ausocm
Crom 3a — BymoHu 3a
SIMu ]—— CuAa Ha
microSD 38yka
kapma ':]*/ -
—— BymoH 3a
BkalouBaHe/
CeH3op 33
npbcmoBu
omneyambyu
O/f
4
Xak 3a
cAywaAku ¢ =
MukpodoH |

_
MukpodoH — — BucokozoBopumena

USB-C"/nopm 3a 3apexkgaHe

Bbazapcku
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MocmaBsiHe Ha kapmama(ume) u

BkAlouBaHe Ha ycmpolicmBomo

1 BwmbkHeme uHcmpyMeHma 3a SIM 8 omBopa
go cAaoma 3a SIM u microSD kapma, 3a ga
u3Bagume cAoma.

YBepeme ce, Ye usnoazBame npaBuaHuUA pasmep
SIM kapma, u He g u3pasBalme.

2 BwmbkHeme SIM kapmama cbc 3namHUMe
koHmakmHu nAacmuHU Hagoay, caeg koemo
BHUMameAHO HamucHeme cAoma 8 2He3gomo.
AobaBeme microSD kapma MIEES (no us6op,
npogaBa ce 0MgeAHO) 3a JONBAHUMEAHO
npocmpaHcmMBo 3a CbxpaHeHue.

(] — |

Nano SIM :

- 1t
- - m
Onyus 3a eSIM: Bawusm cMapmdoH Moke ga noggbpika
eSIM (BzpageHa SIM kapma) 8 gonbAHeHue kbM dusudeckama
SIM kapma. CBbprkeme ce ¢ Bawus gocmaBuuk Ha ycayau 3a
nogpobHocmu, ako uckame ga s akmuBupame u usnoasBame.
CBvprkeme ce ¢ 5G: HeobX0guM e nAaH 3a 56 ycayea U
nokpumue Ha 5G MpeXa; HaAu4HU camo B usbpaHu palioHu;
ycmpotcmBomo He e cbBMecmumo ¢ Bcuuku 56 Mpesku,
CBbpkeme ce ¢ Bawus gocmaBuyuk Ha ycayea 3a nNogpobHOCMU.
3 HamucHeme U 3agpbXkme BymoHa 3a
BkntouBare (1), 3a ga Bkaloyume cMapmboHa
cu, crneg koemo caegBalime nogkaHume, 3a ga
3anoyHeme.
3a ga uskaloyume cMapmadoHa cu, HamucHeme
egHoBpemeHHo BymoHume 3a BkalouBaHe u 3a
yBenuyaBare Ha 38yka () + L+

Beaexka: Bawusim cMapmadoH He e BogoycmolyuB. 3a noBeye
UHbOPMAUUSi OMHOCHO BOGOHENPOHUUaEMUs gu3alH U 3alyuma Ha
cMapmadoHa Bu nAb3Heme Hazope U HamucHeme Hacmpotiku > MoMow,
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Momow U owe

HOAyuaBaume omeoBopu, 06+0BABaRUS U UHGOOMEUUS:
TMomowma e myk: 61030 Nb3HeMe Ha20Pe OM HaYBAHUA ekpaH U HamucHeme
Hacmpoiiku > MoMouw, 33 ga Hayuume kak ga U3non3Bame cvapmdora cu U ga
NOAYYUME Noggpbkka.
BaeMeme hoBeue: nonyueme codmyep, pbkoBogemBa 3a nompebumend U oule Ha
wwwmotorolacom/mymotog.
B3eMeme npuroXeHus: kamucreme Bbpxy Play Mazasuk, 3a ga pasenegame u
U3Me2AUMe NPUAOKEHUS.
NpaBHa ux ToBa prkoBogemBo npegocmada BakHa npaska, peayAamopHa
UHGOPMAUUR U UHGOPMAUUS 33 Ge3onacHocm, koumo mps6Ba ga nposememe, Npegu ga
usnon3Bame npogykma. 3a usnama npaBia UHGOPMEUUS OM HaYBAHUS ekpax NAb3Heme
61:030 az0pe U kamucreme Hacmpoilku > Q, creg koemo BxBegeme MpabHa
UAU nocememe wiwmotorola.com/device-legal

3apexgaHe u 6e3onacHocm Ha Gamepusma. 33 ga npegomBpamume eBemyanty
U323pAHUA U HaparsBaHus, Gamepusma 8b8 Bawus cuapmdox mpatBa ga bbge
npemaxBaHa camo om ogoBpex cepBusex UeHmMBbp Ha Motorola uau nogobex kBanuduyupax
nepcoHan. Ako cMapmaorbm Bu npecmate ga peazupa, HamucHeme U 3agpbkme Bymoka
33 BknlouBare, gokamo ekparibm He nOMbMHEE U BaWUsM CMAPMOOH He C& PECMapmupa.
Crapmaorbm noggbpka PD (Power Delivery) u QC (Quick Charge). 3a Hal-6bpau
ckopocmu Ha 3apexkgaHe U3bepeme 3apagHo yempolicmBo Motorala 33 W uau no-
MoujHo USB-A QC (Moxke ga ce npogaBa omgenxo) ¢ Bkalouerus QC kaben uau 3apsgHo
yempatemBo Motorola 30 W uau no-MowjHo USB-C PD u cuBrecmum PD kaben (u
9B3ma ce npogaBam omgenro). anoA3BaHemo Ha gpyeu 3apsgHU yempolcmBa He e
npEnooBHUMEAHO U MoXe ga Browu edekmuBHocmma Ha 33pekgare. MowHocmma,
gocmaBsra om 33pagHomo yempolcmBo, mpsBBa ga Bbge Mekay MuHuMyM 5 8ama,
u3uckBaHu om paguoobopygBaremo,  Makcumym 30 8ama, 3a ga ce nocmuzHe Hal-
6Gbp3ama ckopoem Ha 3apekgare.
3apAgHume yernpodicmBa, koumo He omzoBapAM Ha NDUAOKUMUME HaULOHBAHU
Cmagapmu, M02am ga Gbgam onacku ¢ pUck om CMBPM UAU HapaHsBaHe U ga NpUYUHAM
6aBHO 3apexgaHe uaU noBoega Ha npogykma. He 3apekgalime cMapmaoHa cu npu
memnepamypu nog -20°C (-4°F) uau Hag 45°C (113°F). 3a ga Bugume npuAokuMume
CmaHgapmu U ga Hayuume noBeue, Bukme pasgena Mpaska uHdopmauus’ 8 moBa
prkoBogemBo uau nocememe wwwmotorola.cor/device-legal

¥ OMHOCHO Ha Bucoka cuAa Ha 3Byka. 3a ga
npegomBpamume eBeqmyanHo yBpekgaHe Ha CAyXa, He Crywalime
npogsmkumeno Bpeme npu Bucoku HuBa Ha 38yka. Kozamo cunama Ha 3Byka Ha
Bawume cAywarku ¢ MUKPOGOH gocmuzHe npaza 33 Bucoka cuna Ha 38yka, e ce nokake
npegynpexgexue. Hamucxeme OK, 3 ga 20 cnpeme, uAu u3uakalime om egHa go nem
cekyHgu, creg koemo HamucHeme bymoka 3a yBeAu4aBane Ha cunama ka 3Byka, 3a ga
Cnpeme npegynpexgeHUemo U ga paspewume cuAama Ha 38yka ga npogiku ga ce
PEYAUP3.
W3xBbpAske u peyukaupare, 3a nomou 33 0mz080pHoMo peyukaupare Ha
npogykmu u onakoBku nocemerne www.motorola.com/recyclin K
W3kaloyumenna zopewsua uu cmyg. He u3noasBalime cMapmaoHa cu
npu mevnepamypu nog -20°C (-4°F) uau Hag 45°C (113°F). He CoxparaBalme/
mpacnopmupalime cMapmaoHa cu npu memnepamypu nog -20°C (-4°F) uau Hag 60°C
(140°F)
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Ormkasu om npaBa omeoBopHoem. Hakou GyHkuLL, YeAy2U U npuAokeHus 3aBucam

om Mekama U Moske ga He Ca gocmibnku 858 Beuuku palioHu; BbavokHo e ga ce
NPUAG2aM gonbAHUMEAHU ycAoBus/makcu. Cuuma ce, ue cneuudukayuume Ha npogykma

U gpya UHOOPMaLUS, Cbgbpiaia ce 8 moBa pukoBogemBo, ca mouHU kbM MOMEHMa Ha
omnevamBare uu usgaBare. Motorola cu 3anasa npaBomo ga kopuzupa unu npovers
UH®ODMaYus 683 npegBapumenHo usBecmue,

Ap6umpax. Bawama nokynka e npegmem Ha 068bp3Bauia kaay3a 3a apbumpax. 3a
noBeye ukdopMayus u moBa kak ga ce omkakeme Bukme npaBHomo pkoBogemBo,
NPEgOCMaBeHo CC CMapmdoHa Bu

Wdopmauus 3a SAR (enekmpore emukem). 33 ga paszregame CmMoUHOCMU Ha
cneuyuduyHa ckopocm Ha nozAbwake (SAR) 33 M03u CMaPMAOH, B30 NAbaHEMe Hazope
om HauanHus ekpax U HamucHeme Hacmpoiiku > Q creg koemo BvBegeme PezyAamuBHu
emukemu, om yudpoBama knaBuamypa Ha caomaora Bu BbBegeme *HO7H uau
nocememe wwwmotorola.com/sar

TMoggbpkaHu Yecmomu u MowHocm (MogeA XT2435-2). To3u cvaomaox Moxke ga pabomu
Ha CAGgHUMe yecmomu B 3aBucuMocm om MecmonoAGXeHUEMO U HaAUYHOCIMa Ha
Mpekama.

YecmormeH guanason MakcuMaAHa HOMUKaAHa
Pagomen pexum | MHz/o6xBam MOWHoCM Ha npegaBane dBm
Bluetooth 2400 - 24835 20 dBm ERP
Wi-Fi 2400 - 24835 20 dBm ERRP.
Wi-Fi 5150 - 5250 23dBm EIRP
Wi-Fi 5250 - 5350 20 dBm ERRP.
Wi-Fi 5470 - 5725 20 dBm ERRP.
Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP
NFC 1356 -21,09 dBuA/m npu 10 m
GNSS 1559 - 1610/1164 - 1300 Henpunokumo
FM nonyuaBare 875-108 Henpurokumo
GSM 2358 3330
UMTS 1/2/5/8 2%
LTE 1/2/3/5/7/8/20/26/28/32/3%8/ | 23/26*
40/41/42/66
56 NI/3/5/7/8/20/26/28/38/40/ | 23/26*
47778

ABmopcko npaBo u mypzoBeku Mapku, MOTOROLA, cmunusuparomo rozo M, MOTO u
2avama mapkupoBku va MOTO ca mbpaoBeku Mapku uau peaucmpuparu mbp2oBeku Mapku
Ha Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android, Google Play u gpyau c8bpsaru
Mapku U 023 ca mbp2oBeku mapku Ha Google LLC. Aozomo Ha microSD e mbpzoBcka
Mapka Ha SD-3C, LLC. USB Type-C* u USB-C" ca peaucmpuparu mupeoBcku Mapku Ha USB
Implementers Forum. Beuuku ocmaxanu Umea Ha npogykmu unu yeayeu ca cobemBexocm
Ha CbomBemHume UM npumeXamenu,

62024 Motorola Mobility LLC. Beusku npaBa 3anasexu.

V1A Ha npogykm: moto 55 56 (Mogen XT2435-2)

Howep Ha prkoBogemBo: 71608084371-A


http://www.motorola.com/sar

Elsé lépések

A telefon hasznélata el6tt olvassa el a jogi,
biztonsagi és szabalyozasi kérdésekrdl szold
mellékelt tajékoztatot.

Elsédleges Mikrofon
kamera
Ultraszéles/ — Vaku
A
makré
kamera
——— NFC
Hangszoré érintépont
T a—— \ bzelsé
Kozelség-
kamera o ALl A
érzékel6
SIM- és — B
microSD- ]'_ Hanger6-
Kartya gombok
talcaja /-
—— Bekapcsolé-
gomb/
ujjlenyo-
mat-olvasé
O/

Headset jack =
csatlakozdja | | |
AN J

Mikrofon ] | L Hangszord
USB-C*/téltényilas

Magyar
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Kartyak behelyezése és a telefon
bekapcsolasa

1 lllessze a SIM-eszkozt a SIM-kartya és a microSD-
kartya talcaja mellett taldlhatd lyukba a télca
kipattintdsdhoz.

Megfelel® méretl SIM-kartydkat hasznéljon, és ne
vagja meg a SIM-kartyakat.

2 Helyezze be a SIM-kartyat az aranyszinl
érintkezokkel lefelé, majd dvatosan nyomja be a
talcat a nyilasba.

Ha nagyobb tarhelyet szeretne, adjon hozza
egy microSD-kértyat [TESEY (opcionalis, kulon
kaphato).

(] -

Nano SIM

-
»

LI
__H

eSIM opci6: Telefonja témogathat eSIM-kartyat (bedgyazott
SIM-kartyét) a fizikai SIM-kértya mellett. Ha aktivalni és hasznalni
szeretné, a részletekért forduljon a szolgaltatéjhoz.
Csatlakozds 5G-vel: 5G-s dijcsomag és 5G-halozati lefedettség
szlikséges; csak bizonyos tertileteken elérhetd; az eszkdz nem
minden 5G-haldzattal kompatibilis. Részletes tajékoztatasért
forduljon szolgaltatéjahoz.

3 Els6 lépésként nyomja meg hosszan
a bekapcsolégombot (V) a telefon
bekapcsoldsdhoz, majd kévesse a megjelend
utasitdsokat.

A telefon k\kapcso\ésa'hoz nyomja meg egyszerre
a bekapcsologombot és a hangerénoveld
gombot (D ++.

Megjegyzés: Telefonja nem vizhatlan. Ha tobbet szeretne megtudni
a telefon vizlepergeto kivitelérd| és tisztitasarel, csUsztassa az

ujjét felfelé a képernydn, és koppintson a kévetkezd mentpontra:
Beallitasok > Sugé.
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Sugo és egyebek

Kap jon valaszt kérdéseire, keressen frissitéseket és informéciokat:

Itt a segitség: ha szeretne tobbet megtudnia te\efon hasznalatarol, valamint
szeretne seqitséget kémi, gyorsan csusztassa az ujjat felfelé a kezaoképernydn,
és koppintson a Bedllitdsok > Stigé meniipontra

Még tobb beszerzése: toltson le szoftvereket, felhasznaloi Utmutatokat stb. a
kovetkezo weboldalon: www.motorolacom/mymotog,

Alkalmazasok beszerzése: alkalmazasok bongészésénez és letoltéséhez
koppintson a Play Aruhdz menipontra,

Jogi informéciok. Az Gtmutato fontos jogi, biztonsagi és szabalyozasi informéciokat
tartalmaz, amelyeket a termék haszndlata eldtt el kell olvasnia. A teljes jogi
informéciok megtekintéséhez gyorsan csusztassa az ujjét felfelé a kezdGképernydn,
£ koppintson a Bedllitasok > Q menipontra, majd irja be a Jogi informéciok
kifejezést, vagy latogasson el a kvetkezd oldalra: www.motorola.com/device-legal.
Toltés és akkumulator-biztonsag. Az égési és eqyéb sérilések elkerilése érdekében
telefonja akkumulatorat kizarlag a hivatalos Motorola szervizkdzpontok munkatarsai
vagy hasonld hozzaértd szakemberek tavolithatjak el. Amennyiben a telefon nem
vélaszol, tartsa lenyomva a bekapcsoldgombot, amig a képerny6 el nem sotétil. Ezt
kovetden a telefon jraindul.

Atelefon ,PD-" (Power Delivery) és ,QC-" (Quick Charge) képes. A leggyorsabb
toltési sebességhez valasszon egy Motorola 33 W-os vagy nagyobb teljesitmény(
USB-A QC-toltét (kalon kaphato) a mellékel: QC-kabellel, vagy egy Motorola

30 W-os vagy nagyobb teljesitmeényd USB-C PD-tolt6t és kompatibilis

PD-kabelt (mindketto kiilon kaphatd). Mas toltd hasznalata (nem ajanlott)

negativan befolyasolhatja a toltés hatékonysagat. A toltd teljesitmeényének a
radioberendezéshez szlkséges min. 5 watt és max. 30 watt kozott kel lennie a
leggyorsabb toltési sebesség eléréséhez.

Az adott orszagban érvényes szabvanyoknak meg nem feleld toltok hasznalata nem
biztonsagos, ezért sériilésekhez vagy akar haldlhoz is vezethet, és lassu toltést, illetve
a termék karosodasat eredményezheti. Ne toltse a telefont -20 °C alatt, illetve 45 °C
feletti homérsékleten. Az érvényben lévd szabvanyok megtekintéséhez és a tovabbi
informéciokért tekintse meg ezen Utmutatd ,Jogi informéciok” részét, vagy
dtogasson el a kévetkezd oldalra: www.motorola.com/device-legal

Magas hangerd hasznalataval kapcsolatos figyelmeztetés. Ne hallgassa &
hosszabb ideig magas hangerdn a telefon hangjét, mivel ez halléskarosodast
okozhat. Ha a headset hangereje eléri a tul magas hangero kiiszobértéket,
figyelmeztetés jelenik meg. Erintse meg az OK lehetdséget a figyelmeztetés
mellézéséhez, vagy varjon 1-5 masodpercet, majd nyomja meg a hangeronéveld
gombot a figyelmeztetés mellézéséhez és a hangerd modositasahoz.

Leselejtezés és ujrahasznositds. Ha segitségre van sziksége a termékek

€5 a csomagolds feleldsségteljes Ujrahasznositaséval kapcsolatban,

8togasson el ide: www.motorola.com/recycling.

Extrém meleg vagy hideg. Ne hasznélia a telefont -20 °C alatti, iletve 45 °C feletti
homérsékleten. Ne térolja/szallitsa a telefont -20 °C alatti, illetve 60 °C feletti
homeérsékleten

Jogi nyilatkozatok. A funkcidk, szoléltatasok és alkalmazasok halozatflggok,

&s lehet, hogy nem mindenhol elérhetdk. Ezek hasznalatat kiegészitd feltételek

is szabdlyoznatjak, valamint a hasznalatért klon koltségeket is felszamithatnak
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A jelen Gtmutatoban szerepld miszaki adatok és egyéb informaciok a nyomtatas
idopontjaban aktudlis allapotot tikrdzik. A Motorola fenntartja a jogot az adatok
elozetes értesités nélkuli kijavitdséra vagy mddositasara

Valasztotthirdsdg. Erre a vasérlasra a kotelezd érvény( vélasztottbirdségi

kikatés érvényes. Tovabbi informacioért, illetve amennyiben nem szeretne
valasztotthiraskodast, tekintse meg a telefonhoz mellékelt jogi Gtmutatot

SAR-rel kapcsolatos tudnivalok (az e-cimkeén). A telefonhoz tartozd specifikus
elnyelési arany (SAR) értékeinek megtekintéséhez cslisztassa az ujjét felfelé a
kezdképernydn, és valassza a Bedllitasok > Q mentipontot, majd irja be a
Szabélyozasi cimkék kifejezést, a telefon tarcsazogombjainak segitségével adja meg
a *#074 karaktersort, vagy latogasson el a kovetkezo oldalra; www.motorola.com/sar.
Tamogatott frekvenciak és tapellatas (XT2435-2 tipus). £z a telefon - a helytol és a
halozat elérnetdségétdl fliggden - az alabbi frekvenciakon mikadoképes.

) . M..agirq'a’li§ névleges
Miikgdésiméd | MHz-ben / sév ’ dBm-ben
Bluetooth 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5250-5350 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5470-5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
NFC 13,56 -2109 dBuA/m10m
esetén
GNSS 1559-1610/1164-1300 N/A
FM-fogadas 875-108 N/A
GSM 2'/3'/5/8 33/30*
UMTS 1/2/5/8 24
LTE 1/2/3/5/7/8/20/26/28/32/38/ | 23/26*
40/41*/42/66
56 nl/3/5/7/8/20/26/28/38/40/ |23/26*
4/77/78°

Szerz6i jog és védjegyek. A MOTOROLA megnevezés, a stilizalt M embléma,
valamint a MOTO és a MOTO mérkajelzéscsalad a Motorola Trademark Holdings, LLC
védjegye vagy bejegyzett (regisztralt) védiegye. A Google, az Android, a Google
Play és a tobbi hasonld mérkajelzés és logd a Google LLC védjegye. A microSD logd
az SD-3C, LLC védjegye. Az USB Type-C* és az USB-C* a USB Implementers Forum
bejegyzett védjegyel. Minden més termék- és szolgaltatésnév tulaidonjogdval a
tulajdonosa rendelkezik.

© 2024 Motorola Mobility LLC. Minden jog fenntartva.

Termékazonosito: moto g55 56 (XT2435-2 tipus)

Kézikonyv szama: 711608084371-A
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Zacindme

Pred pouzivanim telefonu si prectéte pravni,
bezpecnostni a regulacni informace, které jsou
soucasti baleni produktu.

Hlavni

fotoaparat Mikrofon
Ultrasiro-
kouhly / ——— Blesk
makro .
fotoaparat | _ Kontaktni
bod NFC
Reproduktor ——
Pfedni =——— —lx\ Senzor
fotoaparat vzdalenosti
Drzak na — Tlacitka pro
kartu SIM — nastaveni
a microSD hlasitosti
/-
—— Tlacitko
napéjeni /
senzor
otiskl prstd
O/m
Konektor
ro —
sluchdtka | | |
o J
Mikrofon 1™ L Reproduktor

USB-C* / nabijeci port

Cestina
23



Vlozeni karet a zapnuti

1 Vlozte nastroj SIM karty do otvoru vedle
drzédku na kartu microSD a SIM, ¢imz drzak
vysunete.

Presvédcte se, Zze pouzivate SIM kartu
spravné velikosti. Neupravujte velikost karty
orezavanim.

2 Vlozte SIM kartu zlatymi kontakty dol
a opatrné zatlacte drzék do slotu.
Pridejte kartu microSD MIEES (volitelna,
prodava se samostatné) a ziskate dalsi
uloziste.

0 _

Nano SIM

-
»

Moznost eSIM karty: Telefon mize vedle fyzické SIM karty
podporovat také integrovanou SIM kartu (eSIM). Pokud ji
chcete aktivovat a pouzivat, vice informaci ziskate od svého
poskytovatele sluzeb.
Pfipojeni 5G: Je vyzadovan tarif 5G a sitové pokryti 56
(dostupné jen ve vybranych oblastech). Zafizeni neni
kompatibilni se viemi sitémi 5G. Vice informaci ziskdte od svého
poskytovatele sluzeb.

3 Zapnéte telefon podrZzenim tlacitka napajent

() a poté postupujte podle pokyn.
Chcete-li telefon vypnout, podrzte souc¢asné
tlacitko napajent a tlacitko zvyseni hlasitosti

(D+q+.

Poznamka: Telefon neni vodotésny. Dalsi informace
0 vodoodpudivém provedeni a péci o telefon ziskate prejetim prstem
nahoru a klepnutim na moznost Nastaveni > Napovéda.
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Néapovéda a dalsi

Ziskejte odpovédi, aktualizace a informace:

Néapovéda je zde: Chcete-li se dozvédét, jak telefon pouZivat

a jak ziskat pristup k podpore, prejedte na plose prstem nahoru

a klepnéte na moznost Nastaveni > Ndpovéda.

Ziskejte vice: Ziskejte software, uzivatelské prirucky a dalsi na
strance www.motorola.com/mymotog.

Ziskejte aplikace: Klepnéte na Obchod Play a mizete prohlizet

a stahovat aplikace.

Pravni informace: Tato prirucka obsahuje dllezité pravni, bezpecnostni
a regulacni informace, které byste si méli precist pred pouzitim
produktu. Cheete-li ziskat Uplné pravni informace, na plose prejedte
prstem nahoru a klepnéte na moznost Nastaveni > Q a napiste Pravni
informace nebo navstivte webové stranky
www.motorola.com/device-legal.

Bezpeénostni pokyny k nabijeni a batetii. Aby nedoslo k popalent

a zranéni, je nezbytné, aby byla baterie z telefonu vyjmuta

pouze v autorizovaném servisnim stredisku Motorola nebo jinym
kvalifikovanym odbornikem. Prestane-li telefon reagovat, podrzte
stisknuté tlacitko napajeni, dokud obrazovka neztmavne a nedojde

k restartu telefonu.

Telefon podporuije funkce PD (Power Delivery) a QC (Quick Charge).
Nejrychlejsi nabijeni poskytuje 33W nebo vykonnéjsi nabijecka Motorola
USB-A QC (mUze se prodavat samostatné) s pribalenym kabelem QC
nebo 30W ¢i vykonnéjsi nabijecka Motorola USB-C PD s kompatibilnim
kabelem PD (oboji se prodava samostatné). Pouziti jinych nabijecek se
nedoporucuje, protoze mohou zhorsit nabijeci vykon. Viykon dodavany
nabijeckou musi byt mezi min. 5 W vyzadovanymi radiovym zafizenim
amax. 30 W pro dosazeni nejvyssi rychlosti nabijeni.

Nabijecky, které nespliuji platné narodni normy, mohou byt
nebezpecné, mohou zpUsobit zranéni nebo smrt a zapficinit pomalé
nabijent ¢i poskozeni produktu. Telefon nenabijejte pri teplotach nizsich
nez -20 °C nebo nad 45 °C. Platné nérodni normy a daldi informace
najdete v ¢asti ,Pravni informace” této prirucky nebo na adrese
www.motorola.com/device-legal.

Varovani ohledné pouzivani vysoké hlasitosti. Abyste predesli
moznému poskozeni sluchu, nenastavujte dlouhodobé vysokou
hlasitost. Kdyz nahlavni souprava dosahne limitu vysokeé hlasitosti,
zobrazi se varovani. Klepnutim na OK jej zaviete nebo pockejte pét
sekund a stisknutim tlacitka pro zvyseni hlasitosti zaviete upozornéni
a muzete znovu upravit hlasitost.

Likvidace a recyklace. Informace o spravné recyklaci produktt

a oball najdete na adrese www.motorola.com/recycling.

Extrémni teplo nebo chlad. Nepouzivejte telefon pri teplotach

nizsich nez 20 °C nebo nad 45 °C. Neskladujte ani neprepravujte
telefon pfi teplotach nizsich nez 20 °C nebo vyssich nez 60 °C.
Prévni omezeni. Funkce, sluzby a aplikace jsou zavislé na siti a nemusi
byt k dispozici ve viech oblastech. Mohou se na né vztahovat dalsi
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podminky nebo mohou byt zpoplatnény. Specifikace produktu a dalsi
informace obsazené v této prirucce jsou povazovany za presné v dobé
tisku nebo vydani. Spolecnost Motorola si vyhrazuje pravo opravit nebo
zménit libovolné informace bez upozornéni.

Arbitraz. \as nakup se Fidi zavaznou rozhod¢i dolozkou. Vice informaci
a pokyny, jak ji odmitnout, naleznete v informacich o pravnich
predpisech dodanych s telefonem,

Informace SAR (na e-stitku). Chcete-li zobrazit hodnoty specifické
miry absorpce (SAR) tohoto telefonu, na plose prejedte prstem nahoru
a klepnéte na moznost Nastaveni > Q a napiste Regulaéni oznaceni,
na Ciselniku telefonu zadejte *#074# nebo navstivte webové stranky
www.motorola.com/sar.

Podporované frekvence a vykon (Model XT2435-2). Tento telefon
mze v zévislosti na poloze a dostupnosti sité fungovat na nasledujicich
frekvencich.

Rozsah frekvenci Maximalni jmenovity

Provozni rezim |v MHz / pdsmo vysilaci vykon v dBm

Bluetooth 2400-2483,5 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400-24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5250-5350 20 dBm EIRP.

Wi-Fi 5470-5725 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP

NFC 13,56 -21,09 dBuA/m na

10m

GNSS 1559-1610 / 1164-1300 Neuvedeno

Prijem FM 87,5-108 Neuvedeno

GSM 2'/3'/5/8 33/30°

UMTS 1/2/5/8 24

LTE /2/3/5/7/8/20/26/28/32/ 23/26*
38/40/41*/42//

56 /3/5/7/8/20/26/28/38/ 23/26
40/41/77"/78

Autorska prava a ochranné znamky. MOTOROLA, stylizované logo M,
MOTO a rodina znacek MOTO jsou ochranné zndmky nebo registrované
ochranné znamky spolecnosti Motorola Trademark Holdings, LLC.
Google, Android, Google Play a dal3i souvisejici znacky a loga

jsou ochranné znamky spolecnosti Google LLC. Logo microSD je
ochranné znamka spolecnosti SD-3C, LLC. USB Type-C* a USB-C* jsou
registrované ochranné zndmky organizace USB Implementers Forum
Vechny ostatni ndzvy produktd a sluzeb jsou majetkem pfislusnych
vlastnikd.

© 2024 Motorola Mobility LLC. Vsechna prava vyhrazena.

1D produktu: moto g55 5G (Model XT2435-2)

Cislo prirucky: 711608084371-A
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Krenimo

Prije upotrebe telefona procitajte prilozene
pravne, sigurnosne i regulatorne informacije.

Glavni
£ parat r Mikrofon
Fotoaparat za (I
izuzetno |
sirokokutne r lieskal
snimke / @)
fotoaparatza ||
makro snimanje B :Fg
Zvuénik toot':klgna
Prednji —f_© L Senzor
fotoaparat blizine
LeZista — :
zaSIMi J-eeza
microSD glasnocu
kartice /-
— Tipka za
ukljuivanje /
isklju¢ivanje /
senzor otiska
prsta
O/m
w,
Uti¢nica za —
slusalice | )
L |4/
e
Mikrofon ] I L Zvucnik

USB-C* / priklju¢ak za punjenje

hrvatski
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Umetanje kartica i ukljucivanje
telefona

1 Umetnite alat za SIM u rupicu pored lezista za
SIM i microSD kartice kako bi leZiste iskocilo.

Upotrebljavajte SIM karticu odgovarajuée
velicine - nemojte je izrezivati.

2 Umetnite SIM karticu sa zlatnim kontaktima
okrenutima prema dolje, i zatim je pazljivo
gurnite u utor.

Dodaijte microSD karticu MIEES (opcionalna,
prodaje se zasebno) za dodatnu pohranu.

Nano SIM

-
»

eSIM opcija: vas telefon mozda podrzava eSIM (ugradenu SIM
karticu) uz fizicku SIM karticu. Za dodatne informacije o aktivaciji
i upotrebi obratite se davatelju usluga

Povezivanje s 5G mrezom: potrebni su 5G podatkovni paket

i pokrivenost 5G mrezom; dostupno samo u odredenim
podrucjima; uredaj nije kompatibilan sa svim 5G mrezama.
Pojedinosti zatraZite od svog davatelja usluge.

3 Za ukljucivanje telefona pritisnite i zadrzite
tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (), a zatim
slijedite odzivnike kako biste zapoceli.

Za isklju¢ivanje telefona istovremeno pritisnite
tipku za ukljucivanje/iskljucivanje i tipku za
povecanje glasnoce (D) ++.

Napomena: telefon nije vodootporan. Za vise informacija o

odrzavanju i dizajnu telefona koji odbija vodu prijedite prstom prema
gore i dodirnite Postavke > Pomo¢.
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Pomod i vise

Za odgovore, azuriranja i informacije;

Pomoc je tu: prijedite prstom prema gore s pocetnog zaslona i zatim
dodirnite Postavke > Pomo¢ da biste saznali kako upotrebljavati
telefon i pronaci podrsku

Za vise sadrZaja: preuzmite softver, korisnicke prirucnike i ostale
sadrzaje s web-stranice www.motorola.com/mymotog.

Preuzimanje aplikacija: dodirnite Trgovina Play za pretrazivanje i
preuzimanje aplikacija.

Pravne informacije. Ovaj prirucnik pruza vazne pravne, sigurnosne i
regulatorne informacije koje biste trebali procitati prije upotrebe
proizvoda. Za sve pravne informacije prijedite prstom prema gore s
pocetnog zaslona i dodirnite Postavke > Q, a zatim unesite Pravne
informacije ili posjetite www.motorola.com/device-legal

Punjenje i sigurnost baterije. Kako biste izbjegli opasnost od opeklina

i 0zlieda, bateriju iz telefona treba vaditi samo osoblje ovlastenog
servisnog centra tvrtke Motorola ili drugo kvalificirano osoblje. Ako vas
telefon prestane reagirati, pritisnite tioku za ukljucivanje/iskljucivanje

i zadrZite je sve dok se zaslon ne isklju¢i i dok se telefon ponovo ne
pokrene.

Uredaj ima podrsku za PD (Power Delivery) i QC (Quick Charge). Za
najbrze punjenje odaberite punja¢ Motorola 33 W ili jaci punja¢ USB-A
QC (moze se prodavati odvojeno) s ukljucenim QC kabelom, ili punja¢
Motorola 30 W ili jaci punja¢ USB-C PD s kompatibilnim PD kabelom
(oboje se prodaje odvojeno). Ne preporucujemo upotrebu drugih
punjaca jer bi to moglo negativno utjecati na u¢inkovitost punjenja.
Snaga koju isporucuje punja¢ mora biti izmedu minimalno 5 vati
potrebnih za radijsku opremu i maksimalno 30 vati kako bi se postigla
najveca brzina punjenja.

Punjaci koji nisu u skladu s primjenjivim nacionalnim standardima mozda
nece biti sigurni, predstavijaju rizik od smrti ili ozljede, a mogu i
uzrokovati sporo punjenje ili ostecenja na uredaju. Nemojte puniti telefon
na temperaturama ispod -20 °C (-4 °F) ili iznad 45 °C (113 °F). Za prikaz
primjenjivih standarda i da biste saznali vise, pogledajte odjeljak ,Pravne
informacije” u ovom priru¢niku ili posjetite

wwwmotoro\a.com[devwce legal.

Up je za izl glasnim ima. Kako biste izbjegli &
ostecen a sluha nemojte slusati glasne zvuéne zapise kroz duga
razdoblja. Kad glasnoca slusalica dosegne prag za veliku razinu glasnoce,
pokazuje se upozorenje. Dodirnite OK za odbacivanje ili pricekajte do pet
sekundi, a zatim pritisnite tipku za povecanje glasnoce da biste odbacili
upozorenje i omogucili daljnje podesavanje jacine zvuka.

Odlaganje i recikliranje. Pomoc u vezi odgovornog recikliranja
proizvoda i ambalaze potrazite na www.motorola.com/recycling.

Velike vrucine ili hladnoca. Nemojte upotrebljavati telefon na
temperaturama ispod -20 °C (-4 °F) ili iznad 45 °C (113 °F). Nemojte
spremati/transportirati telefon na temperaturama ispod -20 °C (-4 °F) i
iznad 60 °C (140 °F).
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Odricanja od odgovornosti. Znacajke, usluge i aplikacije ovise o

mrezi i mozda nece biti dostupne u svim podrugjima; na njih se mogu
primjenjivati dodatne odredbe/naknade. Specifikacije proizvoda i druge
informacije u ovom priruéniku u vrijeme tiskanja ili izdavanja smatrane su
toénima. Motorola zadrZava pravo na ispravljanje ili promjenu odredenih
informacija bez prethodne obavijesti

ArbitraZa. Kupnja je podlozna obvezujucoj arbitraznoj klauzuli. Vise
informacija i upute o nacinu odbijanja potraZite u pravnom prirucniku
prilozenom uz telefon,

SAR informacije (na e-oznaci). Za prikaz vrijednosti specificne brzine
apsorpcije (SAR) ovog telefona, na pocetnom zaslonu telefona prijedite
prstom prema gore i dodirnite Postavke > Q, a zatim napisite
Regulatorne oznake te s pomocu brojcanika telefona unesite *#07# ili
posjetite www.motorola.com/sar.

Podrzane frekvencije i snaga (model XT2435-2). Ovaj telefon moze
raditi na sliedecim frekvencijama, ovisno o lokaciji i dostupnosti mreze.

Frekvencijski raspon Maksimalna nazivna
Nagin rada MHz/pojas snaga emitiranja dBm
Bluetooth 2400 - 24835 20 dBm EIRP.
Wi-Fi 2400 - 24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150 - 5250 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5250 - 5350 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5470 - 5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP
NFC 13,56 -21,09 dBuA/m na10 m
GNSS 1559 - 1610 / 1164 - 1300 nije primjenjivo
FM priem 875-108 nije primjenjivo
GSM 2'/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/5/8 24
LTE 1/2/3/5/7/8/20/26/28/32/ |23 (26*)
38/40/41/42/66
56 N1/3/5/7/8/20/26/28/38/ | 23/26"
40/41/77°/78*

Autorska prava i zastitni znakovi. MOTOROLA, stilizirani logotip M,
MOTO i MOTO oznake zastitni su znakovi ili registrirani zastitni znakovi
tvrtke Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android, Google Play
i druge povezane oznake i logotipovi zastitni su znakovi tvrtke Google
LLC. Logotip microSD zastitni je znak tvrtke SD-3C, LLC. USB Type-C*
i USB-C” registrirani su zastitni znakovi organizacije USB Implementers
Forum. Svi drugi nazivi proizvoda i usluga pripadaju odgovarajucim
vlasnicima.

© 2024 Motorola Mobility LLC. Sva prava pridrzana.

ID proizvoda: moto g55 5G (model XT2435-2)

Broj priru¢nika: 711608084371-A
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Acg EeklvAoouue

MpOoToU XPNOIUOTIOINCETE TO TNAEDWVO 0aC,
SLABACTE TIC TIANPODOPIEC OXETIKA LE TNV
A0DAAELQ, TOUC KAVOVIGHOUG KAl TC VOULKA
dNTAATA TIOU GUVODEUOUV TO TIPOIOV 0aC,

Kopla r Mikpdap
Kduepa cl
v ',' r \ ®Aag
kapepa/Kapepa O
Macro
— ——— Znueio
) adrig NFC
Hxeio
MrpooTv ————® | AwebnTipag
Kapepa gyyumntag
Yrodoxn — I"IM']KIpll
Kaptag ]__ ;vtuanc
SIM kau xey
microSD Q*/ [j_
—— Kouuri
Aertoupyiac/
Awebntripag
SAKTUNKGOV
AMOTUMIWHATWY
O/
L/
Ynodoxn —
AKOUGTIKWOV |
M s Hxeio

USB-C*/@upa ddptiong

EAANVIKA
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TortoB£TNoN KAPTAC(KAPTWV)
Kal evepyoTtioinon

1 TomoBethoTe TO gpyaleio SIM atnv o dimAa otnv
urtodoxn kaptag SIM & microSD yia va Byet €€w.

BeBalwbelte dTL xonoluoTiolelte T0 owoTd pEyebog
kaptag SIM. Mnv koWeTe Tnv kapta SIM.

2 Etoavavsts v KapTa SIM e Tig xpuosc enadeéc
OTPAUMEVEG TIPOG TA KATW KA, 0T CUVEXELD,
OTIPWETE amaAd TN OAKN UEoa TNV UTTOdOXN.

MpooBéote pa kapta microSD MIEES (mpoaupeTikn,
TiwAeltal EexwploTd) via Emmgov xwpo
amnoBrkeuong.

[]

Nano SIM !

- . P |
~ .t

Erdoyi eSIM: To TnAédbwvo oag eviéyeTal va uroaTnpilel
pia eSIM (evowpatwpevn kdpta SIM) mpdobeta otn duokn
Kk&pta SIM. ETUKOWWVAGTE e TOV TIAPOXO UTINPECLIV 0aG YIaL
AETTTOPEPELEC, Qv BEAETE VaL TNV EVEPYOTIOIOETE KAl va TN
XPNOWOTIOOETE
ZUvdeon pe 5G: Anarteital pdypaupa urnpeotac 5G kat kaAubn
OIKTUOU 5G. AlatiBeTal Lovo oe eTAEYUEVES TTEPIOXEC. H OUOKEUR
Oev elvat oupBartr e OAa Ta diktua 56. Ma TEPIOaOTEPES
TIANPODOPIES, ETUKOVWYATTE UE TOV TIAPOXO UTTNPECLAV.

3 NatAote mapatetapéva to kouprt Asrtoupyiag (D yia
VQ EVEPYOTIOINOETE TO TNAEDWVO Kal, 0TN CUVEXELQ,
QKOAOUBHOTE TIC EVIOAEG VLAl VAl EEKIVADETE.

Ma va cmsvspvonotr']oers TO TNAEDWVO oag, MaTtAoTE
wutoxpova a Kouuma Aertoupyiag kat auénong
évtaong (D +

Znpeiwon: To tnAédwvo oag dev dlaBetel adlaBpoxn mpootaoia.
M0 MePLO0ATERES TANPODOPIEG OXETIKA LE TNV UOPOATIWONTKNA
oxediaon kat povtida Tou TNAedwvou oag, GUPETE TIPOG Ta TIAVW
kat atAoTe PuBpioelg > Boribeta.
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BonOsia kat dAAa

sz {Te amavToELS, EVNEPWOELS Kat TIANpodOpiEg

+ BofiBeta: v apxik 060vn, OUPETE TOOG TA. TTAVW KAl
matnote PuBpioelg > BoRBela yia va pabete Tuwg va
XONOUUOTIOLE(TE TO TNAEDWVO GAC Kal yia va AGBETE UTOaTAPLEN
Meploodtepa: Bpeite AoyIOLIKO, 0BNYOUC XONONG KAt TIOAAG
aha oto www.motorola.com/mymotog.

Aqin ebappoywv: Matrote Play Store yia mepiynon kat Abn
£DAPUOYWV.

NopIkéG TAnpodopies. AUTOC 0 08NYOC TIOPEXEL ONUAVTIKES
TIANEODOPIES OXETIKA JUE TA VOUIKA {NTAKATA, TNV A0HAAELD KAl TI
KQVOVIOTIKEC OLATAEELS TTOU TTPETEL va DIABACETE TP
XONGUOTIOINCETE TO TIPOIOV. M TIC TARPELG VOUIKES TIANPODOPIES,
OUPETE TO DAXTUAG 0ag TPOC TA TIAVW Ao TNV apXIKn 086vn,
natiote PuBpioelg > Q kau enerta mnktpohoyiote NOMIKES
nAnpodopieg 1) erokedOeite T dieUBuvan
www.motorola.com/device-legal.

DopTIoN Kat acdAAela pratapiag. Mo va unv mpokAnBet

£YKAUUA N} TPAUUATIONAC, N umatapia Tou TnAedvou Ba Tipemel
VAl adALPELTAL OV QMO EYKEKPIUEVO aTTO TN Motorola kévipo
ETIOKEUWY ) TIAPOMOLA EEEIOIKEULEVO TIDOCWTIKO. Av TO TNAEDWVO
00C OTAUATACEL VA QVTATIOKPIVETAL, TIOTAOTE TIAPOTETAUEVA

TO KouuT Asttoupyiag uéxpt va oBAROEL N 08GvN Kal vat Yivel
E€TIAVEKKIVNON TOU TNAEDWVOU.

To TNAédwvo dlabETEL Buvawmm PD (mpoxn 1oxUog) kat QC
(vorivopn doption). Na o vpnvopsc TOXUTNTEG GOPTIONG, EMNEETE
évav doptioth USB-A QC 33W A uevakurgpnc LoxU0g NG Motorola
(uropet va wAeital EexwpLoTd) e To Mapexdevo kahwdlo QC i
gvav doptiotr USB-C PD 30W 1} ueyaitepne oxuog tne Motorola
Kau €va oupBato kahwdlo PD (kat Ta dUo TwAoUvVTaL EEXWOLOTA).

H xprion GAwv GopTIoTWY GEV GUVICTATAL KA EVOEXETAL VA
EMNPEACEL TV OO0 TNG GOPTIONG. H 1OXUC TIOU TIAPEXETAL

aro Tov GopTIoTH TIEEMEL va elval UeTadl 5 Watt Touhdayiotov Tou
amnartettat and Tov padloe€omhono kat 30 Watt To uéyloTo yia Ty
EMITEUEN TNC HEVIOTNG TAXUTNTAS HOETIONG.

Ol GOPTIOTEC TIOU BEV GUMUOPDWVOVTAL HE TA LOXUOVTA EBVIKE
TIPOTUTIA EVOEXETAL VA NV lval aoaAELG Kal va TIPOKAAETOUY
Kivduvo BavATou f TPQUUATIOMOU, val 03NyHoouV Oe apyn dopTion
1) og BAABN Tou mpoiovToc, Mny doptileTe T0 TNAEDUWVO O
Beppokpaotec katw amnd -20°C A mavw ano 45°C. Ma va deite Ta
LoXUoVTa TTPOTUTIAL KAl Ve LABETE TIEQIOOOTEPQ, AVATPEETE OTNV
evotnTa "NOIKES TTAnpodopieg” autoU Tou 0dnyoU, 1 eTokedOEeiTe
n dlevbuvon www.motorola. com[devwce Iega

Npoeidonoinon oxeTikd pe T xprion oTn péylotn éveaon &
fixou. a va pnv npox?\mea BAGBN otV akon oag,

anodeUYETE TV aKPOAoN 08 UYNAG eMineda €vTaong Nxou yia
LeyaAa xpovika dlacthuata. Otav n €viaon AXoU TwV GKOUGTIKWY
HTAOEL 0TO UEYIOTO Oplo, epdavideTal mpoeoroinon. Mathote OK
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yia TapABAewn A TIEPUEVETE £va £wG TEVTE DEUTEPOAETITA,
TIOTAGTE TO KOUUT aUEnong €vTaong Axou yia va mapaBAEPeTe Ty
£100T0INGN KAl valL ETUTPEPETE Tr) GUVEXION TIPOCAOUOYNAG TNG
£vtaonc

AnéppuPn kat avakUkAwon. a Bonela OxeTIKA e TN

UTEUBUVN QvaKUKAWON TIPOTOVTWY KAl CUCKEUACLWY,

eToKedOelTe T dlevbuvon www.motorola.com/recycling.
E€aipetikd uPnAéq iy XapnAég Beppokpacies. Mnv xonolomolete
T0 TNAEDWVO 0E Beppokpaoieg katw amd -20°C A mavw amno 45°C.
Mnv GUAAOOETE/UETADEPETE TO TNAEDWVO OE BEQUOKPATIES KATW
aro -20°C r mavw armo 60°C.

Nopuki anomnoinon euBuv@v. Ot AEITOUPYIES, OL UTINOETIES KAl Ot
£DOPUOYEC EEQPTWVTAL ATIO TN XPrAoN dIKTUOU KAl {0we vat unv &ivat
OLABETILEC OF OAEG TIC TIEPLOXEC, EVOEXETAL va LoXUoUY TIPOaOETOL
0pOl/XPEWTELC. OL TIPOdIAYPADES TOU TIROIOVTOG KAl GANEC
TIANPOGDOPIES TTOU TIEQIEXOVTAL GE AUTOV Tov 0dNyd Bewpouvtal
QKPIBEIG KATA TN OTIYUR TNG EKTUTIWONG 1 TNG KukAodopiag.

H Motorola diatnpeel o dikaiwpa va dlopBwvel 1 va aAalel
omnoladnmoTe mAnpodopia xweig mposwdomnoinon

Alartnoia. H ayopd oag dIEMETAL Ao Wia SECUEUTIKN PATOA
dlartnolag. Ma meploodtepeg MANPOGOPIEC KABWE KAl yia Tov
TPOTO e Tov Omolo UMopE(Te va emAEEETe TNy e€aipear oag, delte
TO VOWIKO 00nY0 TOU GUVOBEUE TO TNAEDWVO dac.

NAnpodopieg SAR (oTNV NAEKTPOVIKA ETIKETA). [0 VOl OETE TIC
TWES EBIKOU PUBLOU amoppodnong aktivoBoAiag (SAR) yia auto
T0 TNAEDWVO, GUPETE TO OAXTUAS GAG TIPOG TA TTAVW ATtd TV
apxkn 08ovn, ayy(Ete PuBpioelg > Q katémy TnktpohoyioTe
PUBMIGTIKEG ETIKETEG, QO TO TANKTOOAGYIO KANONG TOU
TNAedwvou oag, AnktpohoyRoTe *#07#, 1) emiokedOeite T
dleuBuvon www.motorola.com/sar.

YnootnpiZdpeveg oUXVOTNTEG Kat loXug (MovTtéAo XT2435-2).
AUTO T0 TNAEDWVO Uopel va Aettoupyel oTIC £61G GUXVOTNTES,
avahoya e T Tomodeaia kat T SIaBeOTNTA TOU IKTUOU.

Katdotaon |EUpog cuxvotitwy Méyiotn ovopaoTiki
Aettoupyiag  |MHz / Zavn 1oxUG petddoang dBm
Bluetooth 2400 - 2483 5 20dBm EIRP

Wi-Fi 2400 - 24835 20dBm EIRP.

Wi-Fi 5150 - 5250 23dBm EIRP

Wi-Fi 5250 - 5350 20dBm EIRP.

Wi-Fi 5470 - 5725 20dBm EIRP

Wi-Fi 5725 - 5850 14dBm EIRP

NFC 13,56 -21,09dBuA/m gta 10m
GNSS 1559 - 1610 / 1164 - 1300 _|A/Y

Aqyn FM 875-108 AJY

GSM 24/3*/5/8 33/30*
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UMTS 1/2/5/8 24

LTE 1/2/3/5/7/8/20/26/28/32/ | 23/26*
38/40/41*/42/66

56 N1/3/5/7/8/20/26/28/38/ | 23/26*
40/41/774/78

MVEURATIKA SIKADUATA Kal EUMOPIKG arjpata. H emwvupic
MOTOROLA, 10 XapaKTNELOTIK AOYOTUTIO TOU EBIKA
uopdoronuévou xapaktipa M, n enwvupia MOTO, kaBuwg kat

N OKoyEvela Twv onpétwy MOTO elval eumopkd oAuata A
ofjuata Katatedévta g Motorola Trademark Holdings, LLC. Ot
ovopaoieg Google, Android, Google Play kat Ta dMa ouvadn
ofjuata Kaw Aoyotuma eival eumopkd ofuata tng Google LLC. To
Moyotumo microSD eivat eumopkd ofpa tg SD-3C, LLC. Ta USB
Type-C® kat USB-C* lval eyyeypauUeva ELMOPIKA OAUATA TNG
USB Implementers Forum. OAa Ta dAha Ttpoldvta f oL ovouaoieq
UTINEECIDV AMOTEAOUY 1BIOKTNGIA TWV QVTITTOLXWY KATOXWV.

© 2024 Motorola Mobility LLC. Me tnv emudUAa&n mavtég
DKAIWHATOC,

AvayvwploTiké poldvtog: moto g55 56 (Movteho XT2435-2)
ApBuog eyxelpidiou: 711608084371-A
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Wprowadzenie

Przed uzyciem telefonu przeczytaj wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, norm i
przepiséw, ktore zostaty do niego dotgczone.

Aparat T Mikrofon
gtéwny ‘|=
Aparat i | Flesz
ultraszeroko- @)
katny/makro
T ——— Punkt
Glosnik ;":'CVKWV
Przedni — Cauinik
aparat zblizeniowy
Tacka — o
kart SIM i ]—— Przyus!ﬂ_
microSD gtosnosci
/-
— Przycisk
zasilania /
czytnik linii
papilarnych
O/
—
Gniazdo —
stuchawek
N J
Mikrofon L Glosnik

Port USB-C* / tadowania

Polski
36



Wktadanie kart i wtgczanie
urzadzenia

1 Wsun klucz do karty SIM do otworu obok
tacki kart SIM i microSD, aby ja wysunac.

Upewnij sie, ze karta SIM ma prawidtowe
rozmiary. Nie przycinaj jej.

2 W16z karte SIM poztacanymi stykami do dotu,
a nastepnie delikatnie wsun tacke do gniazda.

Dodaj karte microSD MIEES (opcjonalna,
sprzedawana oddzielnie), aby uzyskaé wiecej
miejsca.

(]

Nano SIM

-
»

Opcja eSIM: poza fizyczng kartg SIM telefon moze obstugiwac
karte eSIM (wbudowang karte SIM). Jesli chcesz ja aktywowac i
korzystac z niej, skontaktuj sie z dostawca ustugi

tacz sie z 5G: wymagany jest plan danych 5G i zasieg sieci 5G;
dostepne tylko na wybranych obszarach; urzadzenie nie jest
zgodne z wszystkimi sieciami 5G. W razie potrzeby operator
udzieli szczegdtowych informacii.

3 Nacidnij i przytrzymaj przycisk zasilania ("),
aby wiaczy¢ telefon, a nastepnie postepuj
zgodnie z instrukcjami, aby rozpoczac.

Aby wytaczy¢ telefon, nacisnij jednoczesnie
przyciski zasilania i zwiekszenia gtosnosci

O+~

Uwaga: telefon nie jest wodoodporny. Aby uzyskac wiecej informacii
na temat wodoszczelnej konstrukeji telefonu i dbania o niego,
przesur w gore i dotknij kolejno Ustawienia > Pomoc.
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Pomoc i dalsze informacje

Odpowwedzw aktualizacje i informacje:

Pomoc: przesun w gdre na ekranie gtownym i dotknij kolejno

Ustawienia > Pomoc, aby dowiedziec sie, jak korzystac z te\efonu lub
uzyskac pomaoc.

Wigcej: pobierz oprogramowanie, instrukcje obstugi i inne materiaty ze
strony www.motorola.com/mymotog.

Pobierz aplikacje: dotknij ikony Sklep Play, aby przegladac i pobierac
aplikacje

Informacje prawne. Niniejszy podrecznik zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, norm i przepisw, z ktorymi nalezy sie zapoznac przed
rozpoczeciem korzystania z produktu. Aby uzyskac petne informacje prawne,
przesun w gore na ekranie giownym i dotknij kolejno Ustawienia > Q a
nastepnie wpisz Informacje prawne |ub odwiedz strone
www.motorola.com/device-legal.

tadowanie i bezpieczeristwo baterii. Aby zapobiec poparzeniom i
obrazeniom, bateria w telefonie powinna by¢ wyjmowana wytacznie przez
pracownika autoryzowanego centrum serwisowego firmy Motorola lub
podobny wykwalifikowany personel. Jezeli telefon nie reaguje na polecenia,
przytrzymaj przycisk zasilania, dopoki ekran sie nie wytaczy, a telefon
uruchomi sie ponownie.

Telefon obstuguje funkcje PD (Power Delivery) i QC (Quick Charge). Aby
osiggnac najwieksza szybkosc tadowania, uzywaj tadowarki Motorola 33 W
USB-A QC Iub o wyzszej mocy (moze by¢ sprzedawana oddzielnie) z
dotaczonym kablem QC Iub fadowarki Motorola 30 W (ub o wiekszej mocy)
USB-C PD i zgodnego kabla PD (sprzedawane oddzielnie). Korzystanie z
innych fadowarek nie jest zalecane i moze obnizy¢ wydajnos¢ fadowania.
Zasilanie dostarczane przez fadowarke musi wynosic min. 5 W (wymagane
przez urzadzenia radiowe) i maks. 30 W (zapewniajace najwyzsza predkos¢
tadowania).

tadowarki niezgodne z odpowiednimi normami krajowymi moga nie by¢
bezpieczne, powodowac ryzyko $mierci i obrazen, powolne fadowanie lub
uszkodzenie produktu. Nie nalezy fadowac telefonu w temperaturach ponizej
-20°C (-4°F) lub powyzej 45°C (113°F). Wiecej informacji i odpowiednie normy
mozna znalez¢ w czesci ,Informacje prawne” niniejszego podrecznika lub na
stronie www.motorola.com/device-legal.

Ostrzezenie dotyczace duzej gtosnosci. Aby uniknac uszkodzenia @
stuchu, nie stuchaj dzwigkow o wysokiej gtosnosci przez diugi czas.

Gdy glosnos¢ zestawu stuchawkowego osiagnie prog wysokiej gtosnosci,
zostanie wyswietlone ostrzezenie. Dotknij OK, aby je odrzuci¢, lub zaczekaj od
jednej do pieciu sekund i nacisnij przycisk zwiekszenia gtosnosci, aby odrzucic
ostrzezenie i umozliwi¢ dalsza regulacie gtosnosci.

Utylizacja i recykling. Aby uzyska¢ pomoc w odpowiedzialnym

recyklingu produktow i opakowan, odwiedz strone
wwwmotorola.com/recycling.

Ekstremalne temperatury. Nie nalezy uzywac telefonu w temperaturach
ponizej -20°C (-4°F) lub powyzej 45°C (113°F). Nie nalezy przechowywac/
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przenosi¢ telefonu w temperaturach ponize] -20°C (-4°F) lub powyzej 60°C
(140°F).

Zastrzezenia prawne. Funkcje, usfugi i aplikacje sa zalezne od sieci i moga by¢
niedostepne na niektorych obszarach, gdzie moga obowiazywac inne warunki/
oplaty. Zaktada sie, ze specyfikacje produktu i inne informacje zawarte w

tym podreczniku sg dokfadne w momencie wydruku lub wydania. Motorola
zastrzega sobie prawo do korekty lub zmiany dowolnych informacji bez
uprzedniego powiadomienia.

Arbitraz. Zakup podlega wiazacej klauzuli arbitrazu. Wiecej informacji oraz
instrukcje odrzucenia klauzuli mozna znalez¢ w informatorze prawnym
dotaczonym do urzadzenia

Informacje o SAR (na e-etykiecie). Aby wyswietli¢ wspotczynnik absorpcji
swoiste] (SAR) tego telefonu, przesun w gore na ekranie gtownym i dotknij
kolejno Ustawienia > Q, a nastepnie Etykiety prawne, worowadz na
Klawiaturze telefonu *#07# lub wejdZ na strone www.motorola.com/sar.
Obstugiwane czestotliwosci i moc (Model XT2435-2). Ten telefon moze
pracowac na nastepujacych czestotliwosciach, w zaleznosci od lokalizacji i
dostepnosci sieci.

Zakres czestotliwosci Maksymalna nominalna
Tryb pracy MHz/pasmo moc nadawania w dBm
Bluetooth 2400-24835 20 dBm EIRP.
Wi-Fi 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5250-5350 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5470-5725 20 dBm EIRP.
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
NFC 13,56 -21,09 dBuA/m przy 10 m
GNSS 1559-1610 / 1164-1300 Nie dotyczy
QOdbidr FM 875-108 Nie dotyczy
GSM 2'/34/5/8 33/30*
UMTS 1/2/5/8 24
LTE 1/2/3/5/7/8/20/26/28/32/38/ | 23/ 26"
40/41/42/66
56 N1/3/5/7/8/20/26/28/38/40/ | 23/26*
4/77/78

Prawa autorskie i znaki towarowe. MOTOROLA, stylizowane logo M, MOTO

i rodzina znakéw MOTO sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android, Google Play
i inne znaki sg znakami towarowymi i logami Google LLC. Logo microSD jest
znakiem towarowym SD-3C, LLC. USB Type-C*® i USB-C* sg zastrzezonymi
znakami towarowymi USB Implementers Forum. Pozostate nazwy produktéw i
usfug naleza do ich odpowiednich wiascicieli

© 2024 Motorola Mobility LLC. Wszystkie prawa zastrzezone.

Identyfikator produktu: moto g55 5G (Model XT2435-2)

Numer instrukcji: 711608084371-A
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Pentru ajutor si asistenta cu noul dvs.
smartphone Motorola, accesati

www.motorola.com/contactus.

Odwiedz strong www.motorola.com/contactus, aby

uzyskac¢ pomoc dotyczgca nowego smartfona Motorola.

Za pomoc in podporo za svoj novi pametni telefon
Motorola obis¢ite www.motorola.com/contactu

3a MoMolLL 1 MOAAPBIKKA C BaLLKs HOB CMapTdOH
Motorola, MoAs, noceTeTe www.motorola.com/contactus.

Ak potrebujete pomoc a podporu, ¢o sa tyka nového
smartfénu Motorola, ziskate ich adrese
www.motorola.com/contactus.

Pomo¢ i podrsku za novi Motorola pametni telefon
potrazite na www.motorola.com/contactus.

Napoveédu a podporu pro vas novy chytry telefon
Motorola najdete na adrese
www.motorola.com/contactus.

Ma BonBela kal uttooTtrPLEN [e To véo oag Motorola
smartphone emiokedOeite Tn dlevBuvon
www.motorola.com/contactu

Ha segitségre vagy tdmogatasra van szliksége Uj
Motorola okostelefonjahoz, latogassa meg a
www.motorola.com/contactus weboldalt.

motorola.com

€5



